Bruxelles, le 6 decembre 1984 .
Note BIOCOM(84)468 sux Bureaux Nationaux 434
cc. aux membres du Groupe du Porte-Parole

La Commission a fait le point des travaux du Conseil
europeen de Dublin sur la base d'un rapport du President Thorn
et du Vice-President Natali (voir note BIO separee) .

2. Programme previsionnel CECA

La Commission a adopte en premiere lecture le programme
previsionnel acier pour le ler trimestre 85. Elle constate une
evolution economique generale plutot favorable qui pourra
egalement influencer positivement 1'industrie siderurgique .(voir
MEMO 128/84).

3. Agriculture

La Commission a approuve la deuxieme tranche 1984 du FEOGA
orientation. Une note de presse suivra des gue les procedures
internes auront ete terminees.

La Commission a approuve sa proposition au Conseil pour le
bilan previsionnel 85 concernant 1'importation de viande
" congelee et de Jeunes bovins. Les details suivront dans la note
BIO preparation Conseil agricole de demain.

4. Conseils

La Commission a fait le point de la preparation des Conseils
qui se tiendront la semaine prochaine: Agriculture, ECO/FIN et

Transport. . ‘
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Amities,
M. Sant
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Voici la tonalite des commentaires que vous pouvez faire sens
attribution explicite au sujet des resultats du Conseil euro-
peen ‘

1. ELARGISSEMENT

La Commission a poursuivi des aujourd hui la 'mise au point de le
position communeutaire sur les autres dossiers de 1
elargissement, de meme qu elle reste en contact etroit avec les "’
, partenaires portugais et espagnol., Il est evident, comme 1l &
e o precise M. Fitzgerald dans sa conference de presse finale, que
o * 1a Delegation grecque maitient une reserve generale sur 1°
ensemble du dossier, esussi longtemps qu un accord satisfaisant n
est pas realise sur les Programmes Integres Mediterraneens.

La Commission est extremement preoccupee par le retard intervenu
depuis le 30 septembre et tout en s attachant a realiser tous
les progres possibleé..notamment au Conseil des 17 et 18
decembre, elle estime que trois hypotheaues pesent sur la

negociations d elargissement : L

- le compte e rebours fait apparaitre qu un sccord d ensemble
sur ce dossier pourrait intervenir fin mars au Conseil europeen
de Bruxelles, certains elements pouvant etre neqocies dans le.
courant du mois d avril. -Dane ce delai, ou plus tot 'si ‘
possible, un accord devra etre recherche sur les PIM, qui
permette de lever la reserve hellenique. Compte tenu des delais
de mise eu point des textes et de la proximite des vacences
parlementaires, le ratification des douze parlements nationaux
est possible, mais elle n est pas assuree avant le 31 decembre
85. LA VOLONTE POLITIQUE DES DOUZE FT EN PARTICULIER DE LA
COMMISSION, DE TENIR LA DATE DU 1ER JANVIER 86, N EST PAS EN
CAUSE, AU CONTRAIRE, mais ce-retard est tres preoccupant.

- Le fait pour les Dix de negocier sous 1 hypotheque d une
reserve generale pourrait inciter les partenaires espagnol et
portugais a ne pas "ge decouvrir" aussi longtemps que la
position des Dix n est pas unanime et ls heqociation meme peut 8
en trouver affectee. . a ' : ‘
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budgstaire (Discipline budgetaire); la difficulte ‘agribole,. @ f

‘1sav9ir "1 instruetian’ du. paquet. des prix et mesures eonnexes "
pour 1985. Fo S T L

DISCIPLINE BUDGETAIRE .- .
Comme le President Thorn 1 a indique lors de la conference de
presse finale (voir BIO Conseil suropeen de Dublin), la-
Commiseion n est pas satisfaite de 1 pccord intervenu a Dublin.
Je vous reppelle que les propositions.d amendements avancees par
le President lors duConseil marathon des Affaires strangeres, N
. ont pas ete retenues, ni par ce Conseil ni par le Conseil _

. europeen, qui s est borne a decider d envoyer &au Parlement-le <.
texte adopte unilateralement par le Conseil et le Conseil
suropeen luj meme, en 1l accompagnant d une lettre marquent se
volonte de cooperstion. LT

"
e

plus faite dans le texte meme du Conseil, ‘comme le suggerajt le - hi - -
President Thorn, la disponibilite de 1’ une des branches de 1 ' % .
Aurorite budgetaire(le Conseil)envers 1 autre (le Parlement)n

etant explicitee que dans la lettre d accompagnement.

La porte reste dono. entr ouverte, ‘maia ‘aucune refarence n eat .. L. .o

L eutorite parentale qui s exerce sur les enfants serait en
effet aleatoire si 1 un des parents devait declarer
qu il entend respecter la reqle de "1 autorite
parentale" mais indiquer simultanement qu il entend pour sa
part elever ses enfants dans telle religion ou les voir
. frequenter tel type d etablissement scolaire .... !
oHe 1 ) _—

RAPPORT. DOOGE

4y
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La Commission est egalement preoccuppee de voir qu en depit .de
1 appel du President du Parlement, sucune decision ne serait ce
que de principe, n a ete prise pour la convocation d une
conference interégouvernementale,Lde sorte qu a part -un point
des travaux en mars, le veritable rendez vous est pour juin
prochain; les travaux ce poursuivront certes. meis sans 1
impulsion politique qu aurait appartee au mieux une decision.
ferme,au moins une decision de principe. de convocation d une
conference inter-gouvernementale pour une dete determinee.



TEXTES DES CONCLUSIONS

La Representation Permanente irlandeise vient de faire parvenir
ce jour a 16 h. un addendum aux Coqplusiona.du Conseil: europeen
de Dublin, comportant le texte de 1 accord sur le vin sous forme
d annexe, ainsi que le texte des declarations de la Delegation

grecque et du president -du Conseil europeen.

Le texte sur le vin (annexe 1) vous sera envoye par expres, mais

voici le texte de 1 annexe 2

Statement by the Greek Prime Ministér at the European Council
Dublin, on December 4

The Greek Delegation does not agree with Enlargment unless a
satisfactory position of the Community is taken on Integrated
Mediterranean Programmes. This is also the Greek position
concerning wine.

Statement by the President of the European Council on December 4

The negotistions on Enlargment will therefore have to proceed on
an ad referendum basis in view of the above declaration, placing
a Greek reserve on this issue. -

Le texte de la discipline budgetaire et celui de la lettre d
accompagriement vous est envoye egalement par expres.

Amities .
Manuel Santarelli Comeur 17 h
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REDIICSENTATION PERMANENTE
DE LUIRLANDE
AUPRES CES
COMMUNAUTES SUROREEINNES

/7
AVENUE GALLEE 5 (Bvz 22) S 4 “/Lf
1030 SRUXELLES / (

TEL. 218 C8 OS5 /

5ch December, 1934.

Mr. N. Ersbcell, ’ :
Secretary-’ene*al

General Secretariat of the Council,
Rue de la Loi, 170,

1048 BRUXELLES.

Dear Mr. Ersbéell, ’

Ed

-
- P

T have been askad by my authorities to forward the actached addeadunm to the
conclusions of the Eyropean Council of 3rd and 4th December to you.

Tours sinceraly,

s

Jod ' ‘ -

yncﬂ
Counsello‘
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agdendum

the text of taoie-wine as set out in annex 1 was

agreed at the surogean councili,

sna text of statements by the greek dalagation
cf tns surcgean council is set out in annex it

o)

ang

tna presicant
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annex 1

tapble wine

tha council o? ministers, noting the european council’s conclusion
at fontainableay that reform o the common market organisation Yeor
wine 1s ona of the conditions necessary for successful

enLargement of the community, has examined the commlssion’

repart (8840/84) on the situation in the wine market and 1t= ass-
ociatad proposals (9182/8%4 and 9469/84)., as a result of that:
examination the Council nas taken the following decisions on ta:le

wine.

1., the reduction of wine praoducing pbfsntiaL is an essantial
element of tne reform of the wine market organisatlon,

council nas notad the commissicn progosals on this and signities

the
its agreement to the princliple of measures 1o °ncourage gruodbing
-ug and to Limit replanting rights,

the agriculture coyncil is given the task of taking the decisions:
which are necessary, Sefore the next meeting of the eurcgean
council, taking the particular conditions of each reglon inte
account. Com e ;

2. in a further eﬁ:o't te improve the structurs of the wine sac;or,
enly investments to improve wine quaL*;y witheut increasing quantity
will be firancad under regulaticn 335/77 whil a regulation to
imgrove the structure of greek vineyards and the ¢creek wine

inqustry will be z2ccopted by 31 january 1985 for an area of 20,0C0

nectares.

3., octher measures are necessary to ensure, as of now, the

balance of *the wine market, in particular a strengthening o the’
compulsory distiliation machinery as provided for in article 41
of the tasic regulation, aleng the following Lines:

a) where a serious market Imbalance exists, ccrpuL;ory
distillation-will be triggered bdy. th2 commissiaon under the
management ccmmittee pgrocedurs, a sericus ma~ket imbalance 1is
ceamed to exist when

- tne stocks as defined in zar
.. regulatien 337/79 exceed f
utilisation (see fco*t nota

/

Le 41, 1, first indent, of
months! normal ‘

‘n balow 8Zzercent of the

- or when tHe markast gr i
2ative geriod

i
guice price during a r

~- or when, for a wine marketing year, the data In the advance
estimate snow that producticon 1s exceeding normal utillsations
3y maore than § gercaent,
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o) the commissil will fix the quantities which must be sant Tor
camgulsery distillation soc as 1o aliminate the productian suraslus
and, in this way, reastaolish a normal market situation in
particular regarding stock Leavels and prices.

c) where thae compulsory distillation is triggered the commission
will make known, befcre x decemoer, the compulsory distiltation

oblLigations of each region, grouped by memoer state,

wnile the responsivility fYaor ensuring the implementation of ths
compulsory distillation thus rests with the member states (see
footnote 2), the volume to be distilled compulsarily will

he dividad

- among the regions of tne community in progortion to the production
volumes exceading a specifiec Level for each one of them, egual
+0 a uniform percentage (see footinote 3) of their average rarvest
over the three wine years 1981/82, 1982/83 and 1983/84. this |
average base period may be modified by the ccmmission after the
1989/90 marketing year to take account of the evolution in
production and in particular tha results of the gruddbing-up
pelicy. :

-

- witnin each region, amoeng groducers, an the‘pasisAcf yield per
hectare on a scale fixed gy _Ine commission.under the management
cemmittae grocedure, the scale may vary by region account being
taken of yields obtained in the past. the producers may
subtract the guantitles sant- faor preventive distill-
ation from their oblLigations under the compulsary distillation.
for 1585/86 the rules will be adapted to provide for the
administrative arrangements 1o betapplied to greece for that year.

¢) for the 1985/36, 1985/87 and 1987/38 wine marketing yezrs
the price of compulsory distillaticon will be 50percent of tha gulde
orice for tne first 10 mitlign hL of such distiltation and iQpc

for quantities in excess cf that.

tne council shall review the prices for the 1988/89 and
1989/90 wine marketing years in the Light ot the progress In
reducing the- imgalance in the tabls wine ssctar,

e) these acditional measures will in principle comtinue until the
end of the 1989/90 marketing year. the council, an the

pasis of a report from the commission dealing in particular

with the effect of the structural measurses and including wher

‘appropriate proposals on the #uture organisation of the wine markat,

shall decide whather they can oe repealed cr reglaced by ctner
measures ihat will-guarantee balance in ths wine market,

£

.
it

3
L
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4L, +nes council requests the commission to uncertake a thorough
study of the possibilities of using concentratecd must and sugar and
to report Dack to it in 1990. tne council will then take a view con
the measures to ba taken in the arsa of enrichment,

the dagres of alcohol obtained by the use of sucrose or
reduced-price concentrated grape must will te decucted on & flatl-
rate basis when the buying-in price for distillazion is calculated.
furthermore from 1988 tne quantity of table wine t3 be distiillac
in thne faderal republic of germany shall not excee 1 millicn
nectalitres,fin years in whicn, owing to weather ccrcitiicns cor
market cdevelSpments, this Limitation Leads tc sarious disruption,
the council will make tne apprcpriate adjustmants;7

5. na changes are made in the presem arrangaments in régarc 19
quality wines psr. '

6. the council uncertakes to agsly a restrictive orice policy in
tne wine sector, as proposed by the commission, just as Long

as the compulsory distillations show the existance of

suroluses not marketanle in mormal conditions,

.
——

-

(foatnote 1). - .-
normal utilisatiorn = c¢onsunmoticn plus net Balance ot

foreign trade.

(foctnote 2)

statament for the council minutes: the council ftakes not2 of the
commissiaon statement undsr which, where tne community

pravisions on compulsery distiilaticon as they result from the
distillation oolLigation of each region are not cassrved, the
usual sanctions willL be applisd, particularly as resgards the
ettling of accounts.

(footno=as 3)

this uniform gercentage valid for zLl regions of the community
will te determined by the commission in the Lignt cf the guantity
ascicded on (see paragrach (c) above) to eliminate tne

croductian surplus for the year in guesticn: for ne pgerlec us ¢

1585/90, it shall bes sat at 85 .percent,
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statament 5y the greek prime minister at the european council dublin
on & december
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the greek delLegation does not agree with enlLargement unless a
satisfactory position of the community is taken on integrated
mediterranean programmes. this is also the greek position

concerning wine.

statement by the president of the european council on 4L decamber

.------——-------—---n------——-----—---------—---—------s-au-u---

the negotiations on enlLargement will therefore have to preceed on’
an ad referendum basis in view of the abave declaration, placing
a greek raserve on tnis lssue. -

fecea . -
unguote R
and

s
. -

7
L)

gana 1635/5th dec
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1. Draft letter to the President of the Eurepean Parliament

Dear Mr President,

I have the honour to inform you that the Council om

4 .December adopted the resulis of its discussions on
Budgetary Discipline, and authorized me to forward them
to you. These results consist of:

- the Council's conclusions on the measures necessary
to guarantee the effective implementation of the
conclusions of the European Council on Budgetary
Discipline (10446/84)

- the Council's conclusioms on co-operation with the

Commission and the European Parliament on Budgstary
Discipline (attached). '

SN 3411/2/34  eae/ e
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2, Texts to be attached to the draft letter

- Council conclusions on the measures necessary to
guarantee the effective implementation of the
conclusions of the European Council on Budgstary -

Discipline (10446/84)

- Council conclusions on co~operation with the Commission
and the Furopean Parliament on Budgetary Discipline
(attached).

3N 3411/2/84 ces/eee



"oouncil conclusions on co-oueration with the Commission and
+the Furovean Parliament on budgetary discipline

The Council on 28 November and 4 December had a thorough

discussion in the light of the meeting on 21 November on how to
ensure the necessary co~operation beiween the Zuropean P‘a:liament,
the Commission and the Council in the matter of budgetary discipline.

The Council adopted the following conclusions:

- firstly to invite the Commission and the Zuropean Parliament
to examine with it ways in which the ‘co~operation necessary
for a budgetary d.:.sc:.pl.ne common to all thre*e Institutions mey

be brought about M;

- gsecondly to invite a deiegation of the Parliament to meet it

shortly before the meetings at which the Council is due to

fFix the reference framework for the year.

The Council authorized its President to transmit to the

furogean Parliament the guccame of its desliberations

on budgetary discipline, namely its canclusions on

- the maasures necessary to guarantee the affdctive

implementatian of the conclusions of the Eurcpean

Council on Budgetarcy Discipline

- cooperation with the Cemmissian and the-European

“Parliament an budgatary discipline.”

(1) i.e. Full text of Statement No 9.

SN 3411/2/84
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Bei der Berechnung des Ankaufspreises fir die Destillation
wird der durch die Verwendung von Saccharose oder von
konzentriertem Traubenmost zu ermissigtem Preis erzielte
Alkoholgehalt als Pauschalsatz in Abzug gebracht. Ausser-—
dem darf ab 1988 die in der Bundesrepublik Deutschland zu
destillierende Tafelweinmenge 1 ilillion hl nicht ﬁber—_ \
steigend In Jahren, in denen diese Beschrinkung aufgrund
der Witterungsverh#ltnisse und der barktentwicklungen zu
schweren Marktstdrungen filhren kann, wird der Rat eine
entsprechende Anpassung vornehmefii]

5e Die derzeitigen Regelungen flir Qualitdtsweine b.A.
werden nicht geédndert.

6. Der Rat verpflichtet sich zu einer restriktiven Preis-
politik auf dem Weinsektor, wie von der Kommission vorge=
schlagen, solange die obligatorischen Destillationen zeigen,
dass Ueberschiisse bestehen, die unter normalen Bedingungen  '
nicht abgesetzt werden kdnnen.
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WRr1 z PRIV, DURLIN, 3-4 DI 1984

SONCLUSIONS D& LA Viarima
Situasion éconcmique et sociale

34. l‘o

Le Conseil esurcpéen 8'eat 26liciid de voir que le rlpport
6cqnom;qua£§nnual sécepment publié par la Commission domne la
priorité au problims du chémage, FPar conséquent, il se
progouce en faveur Jdes directives dquilibrées mendicnndes
dansg le repport qui constitue un cadre cohérsai de politique
dconcmique pour l'amélioraticn das conditions de 1102fre ot
de la damandse ; et il estime qu'il conviendrait d'eppliquer T
rapidement ces dirsciives, Il est convenu en particulier qua,
dans sa formation appropride,ls Conaeil davralt |

- entreprendre un examen ds la politique ez matiirs ds
Dgine=d'ceuvre en vue ds réorienter la forzation wvers des
secisurs ol les bescing da main-d'oeuvrs se feron®t sentir,
prendre des mesures pour encourager la mobilitd de l'cmploi7
et Zavoriser l'espris d'ensreprise, parsiculidrensnt chez
les jsures ; X

1

P

- prendre dss mesures pour compléter ls marchi intérieur y
rig la mise sn ceuvre da normes suropéennss

al gt accélérer son examen de mesurss FTOFTeS A assurs?
us gTend r8ls & l'Zcu ; matiTs au point et renforcsr s

4

8
ime oDorndtaire suropéen sur la tase dass cormumicaticons
. :

 and
b
-

9]
9]

pervinexntas de la Commission

- metirs an ceuvre immédiatemsnt las engag
convenus gar le Conseil eurggden loTs d¢ 2es
= da Pontainebleau danms 13 domaine de L

(1]

<t

ransperse .

- adopter da nouvellas Tesures sn vue §g renforcer la basa uacnao—
logique de la Cezzumautd et rétadblir la compdiitivitd ; & et
affa%, la Commission est invitée 2 nréseuta* au prograia

Conzeil esurspéen un projet de programme d'action en la Zatiars.
Ta Conseil surorden ast convenu gue la Commumautd et las
Tzt membres devralon® promdre dss mesures, comprenant UNg
narmenisation deg polisisues dccnomiques, destindes, sux “arpas
du présmiule du traiiéd 3e Reme, 2 réduire l'écard enire les
diffdrenves rigions e*t la reté&d des moing faverisdes.
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= ca_tu.t concerme tout repli possible du retablissecant
d¢ 1a producticn et de l'emplol en Europe et dans le monde, 18
Conseil eurcpéen a également damandé au Conseil ZCO/FIN et .
3 la Coezmission de procéder & un examen permanens des
événements survemant & 1textdrieus, I1 leur a demandéd de lul
faire rapport lors da & réunion du mois de zmars sur les Jesures
approprides qus 12 Communauts pourrais prendre ou qui peuvent
déia avoir dété ingtauries pour permelire 4 la Communauté
dlasssimdre L'objcctif d'unse sugzentaticn progressive du
taux de croissance esfactif e potentiel en faveur ds ltezplol,

*s)

N/3426/1/%4
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Le Conseil eurcpéen a demandé aux ministres de l'Zavirec=
nemens, qui doivent se rdunir en Conseil ls & décembre, de
faire tous laeurs efforts pour parvenir & w accord sur les
directives relatives & une politique communautaire pour 1a .
réduction de la tenaur de l'essencs en plozb o4 des dmisgions

ds véhicules & mgteaur,

la Conseil ast convezu ds procdder 2 uns discussion
da fond sur les questions ds l'envircnnement lers ds sa
grochaizne rdunion en mars 1585,

e

SN/ 3428/ 84
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Comité ad hoe sur les auestions institutionnelles

Le Cqnseil européen & pris acte du rapport {ztédrimaire
dtabli par.le Comitéd ad hoc sur les questicns inatituticmnalles,
T1 a reconmu la grancde qualité de ce rapport et a estind
que le Gomité devait poursuivre ses travaux afin de parvenir
au plus haut degré &'accord. lTe Conseil est convenu que ¢t
rapport intérimaire devrait 34re publié,

Le Congeil européen, en vue de 82 prochaine sédunion en
mars 1585, a demandé au Comisé de 4erminer Ses {ravaux st de
présenter un rappory, qui, spriés un premier examen effectud
au csurs de cette réunion, sera le sujes principal ‘du
Conseil européen qui se tiendra ez juir 198%,.

‘)

SN/34583/1/84 ed




(4 N

75ed1d -

Comité-ggshoc pour 1'Europe des citoyensd

Le Conseil eurcpéen & pris note avec intdrdt du rapport

intérimaire 4s ce Comité et & demandé b ce dernier de présenter

un pouvesu rapport au Conseil surcpéden en Bars prochalin,

3

M/3464/1/84
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1anore du Censeil sur l'Union europdenns

Le Conseil eurcpésn & approuvé le rapport annuel sur .

1'Union européenne, Ce rapport sers sdressé & l'Assemblée
cezme il est prévu dans la dédclaration sclennslle suwr

1'Unicn surcpéeznse,

]

SN/ 3429/8¢

, 2L:24
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Famine en Afrigus

Pace aux graves difficultés que connaissent aaeucllennnw e
nembreux pay:[d'Arriqug, en partisulier ceux qui, comme 1'Ethiopie ef
les pays du Sehel, souffrent d'une sécheresse sans pricédent ot des
Taveges de la malmutrition et de la famizne, le Consell curapé¢w~t&u1$aa
l'urgsnce d'une Taction internationale concertée,

Le Conseil europden estime que la quantité totale & fauzn**‘pﬁ?’g“
1a Compunauid et ses Ztats memtres d'ici A la prechaine récolte .
devrait g'dlever & 1,2 million de tonnes.

»  la Qommigsicn, apras avair consultd lee Etats
‘membres pour déterminer la gquantité de cdréales qui sera fournie’ par
les Ztats memhres, presentera au Conseil une proposition portant’ Lo
gur 1'effere ~u~s’émantai:e qua la Commumauté pourrait 8ire appelde

& fourmir pour atteindre le chiffre de 1,2 million de tonnes et 1e ) o
4res 2 prehdre toute ° :

Congell europden invite le Consgeil de minis
la tase de cette proposition de la‘Cbzaisﬁion;
oniffre total da 1,2 milliom sei% asseints Le
4'autres pays donateurs i faire le nime effox¢

'y
- FR N

décision nécassaire sur
afin 4e garantir que le
Conseil surctden engage
que celui consenti rpar la Communzuté o4 ses Itais memtres afin que les
hesoing glcrtaux des pays concermss, estimds ac l’e:an* 3

2 millicng de %onmies, scient satisfaits,

44 a'ahéliorar
yeres donaseurs a5 des organisations
spg 1'efficacité at &'accéléver-la
dtusmgence C3 invite la Commissidn

=1 congtate Lz ndcessi

Communau=é, ses Ztatsy zembres,

non souverneman,a.as 2fin d'acere
mige o7l geuvre Qum wedules d'aide

A emgager uze sction & cet dgard.
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Te C&un suropéen reconnals la nécesai'cé 4! antreprendre
d'urgence une action visant & accédlérer et A favoriser ls processus
de reprise et-de redressement 28 pays drA2rique et d'azporter le
goutien actif de la Commungutéd & leurs -efforts pour parvenir a
1'gutosus?isance et & la séecuritd alimentaire, également en metian?y
en ceuvre des actions & long terme pour combatize la sécheresse et

la désertification.

Ls Conseil européder souligne la volonid des Dix

d'appuyer dans ftoutes les négociations inte: rmationalas

leg intiatives vigant 2 renforcer la solzdar‘té m*re les

vays industriall sés g% les pays du tiers monde ot 4'encourager
ainsi le ‘-velcppemenu.

ddelarasion sur la situaxio“
pA g

a
dconcmicue oritigque en Afrigque qui vieny 2'8 adspid
per 1l'Agsemblde géndrale das Naticns Unies.

srend acte avec fazisfaction de 1';eureuse canclusion
deg négoclesions pour le renmcuvellement e la Conveniion de
Lomé qui associe la Communauséd eurcpéenne, szes Ii{zl: membres,
et les Ttats d'Afrique, des Caralbes et du Facifigue, Le fait
gque les progres .éa.is‘s jusqu'i préseny ont £44 consclidéa
témoigne 3e la vigueur e% de la vitalitd le zette coopératicn,
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